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P8 TA(2019)0205
Sytuacja w zakresie praw czlowieka w Gwatemali

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
w Gwatemali (2019/2618(RSP))

(2021/C 23/15)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolugje: z dnia 15 marca 2007 r. w sprawie Gwatemali ('), z dnia 11 grudnia 2012 r. w sprawie
projektu decyzji Rady dotyczacej zawarcia Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie miedzy Unig Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Centralna, z drugiej strony (%) oraz z dnia 16 lutego 2017 r.
w sprawie Gwatemali, w szczegdlnosci sytuacji obroncéw praw czlowieka (%),

— uwzgledniajac wizyte Podkomisji Praw Czlowieka w Meksyku i Gwatemali z lutego 2016 r. oraz koficowe sprawozdanie
z tej wizyty,

— uwzgledniajac sprawozdanie z wizyty Delegacji do spraw stosunkéw z paristwami Ameryki Srodkowej w Gwatemali
i Hondurasie w dniach 16-20 lutego 2015 r.,

— uwzgledniajagc wizyte Delegacji do spraw stosunkéw z panstwami Ameryki Srodkowej w Gwatemali w dniach
28 pazdziernika — 1 listopada 2018 .,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2016 r. w sprawie odpowiedzialnosci przedsigbiorstw za
powazne naruszenia praw czlowieka w panstwach trzecich (%),

— uwzgledniajac wieloletni program indykatywny na lata 2014-2020 dotyczacy Gwatemali oraz wyrazone w nim
zaangazowanie na rzecz rozwiazywania konfliktéw, pokoju i bezpieczenstwa,

— uwzgledniajac programy wsparcia Unii Europejskiej dla wymiaru sprawiedliwosci w Gwatemali, a w szczeg6lnosci
SEJUST,

— uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie obroficow praw czlowicka oraz strategiczne ramy UE dotyczace praw
czlowieka, ktére zobowigzuja do zaangazowania na rzecz obroncéw praw czlowieka,

— uwzgledniajac roczny plan dzialania UE na rzecz Gwatemali na 2018 r. majacy na celu trwaly wzrost gospodarczy
sprzyjajacy wlaczeniu spolecznemu w gwatemalskiej strefie przygranicznej i w jej sasiedztwie, a takze poparcie UE dla
przedluzenia mandatu Miedzynarodowej Komisji przeciw Bezkarnosci w Gwatemali (CICIG),

— uwzgledniajac porozumienie o doradztwie podpisane w sierpniu 2017 r. miedzy CICIG a Sagdem Najwyzszym
Gwatemali,

— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznik Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych (ESDZ) z dnia 2 wrze$nia 2018 r.
w sprawie decyzji rzadu gwatemalskiego o nieprzedluzeniu mandatu CICIG,
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— uwzgledniajac wspdlne pismo skierowane dnia 6 kwietnia 2018 r. przez przewodniczacego grupy roboczej ONZ ds.
przymusowych lub wymuszonych zaginig¢ oraz przez specjalnego sprawozdawce ONZ ds. wspierania prawdy,
sprawiedliwosci, zado$¢uczynienia i gwarancji niepowtdrzenia do prezydenta Gwatemali,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej komisarz NZ ds. praw czlowieka Michelle Bachelet z dnia 10 wrze$nia 2018 r.
w sprawie decyzji rzadu gwatemalskiego o nieprzedluzeniu mandatu CICIG,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej komisarz NZ ds. praw czlowieka Michelle Bachelet z dnia 6 marca 2019 r.
w sprawie gwatemalskiej ustawy o organizacjach pozarzadowych zajmujacych si¢ rozwojem,

— uwzgledniajac najnowsze sprawozdanie organizacji Human Rights Watch dotyczace Gwatemali,

— uwzgledniajac konstytucje Gwatemali,

— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w znacznej mierze dzicki wspélpracy miedzy biurem prokuratora generalnego Gwatemali
a popierang przez ONZ Miedzynarodowa Komisja przeciw Bezkarnosci w Gwatemali (CICIG), ktérg podjeto w 2007
r. w celu prowadzenia dochodzen w sprawie przestepczosci zorganizowanej i wzmacniania lokalnych wysitkow na
rzecz umocnienia praworzadnosci, Gwatemala poczynila pewne postepy w Sciganiu sprawcOw naruszed praw
cztowieka i korupcji;

B. majac na uwadze, Ze w ciggu ostatnich kilku lat wzrosta w Gwatemali liczba zab6jstw i atakéw na obroncéw praw
czlowieka oraz organizacje i spoleczno$ci dzialajace na rzecz praw gospodarczych, spolecznych, kulturalnych
i srodowiskowych; majac na uwadze, ze wedlug danych ze sprawozdania Jednostki ds. Ochrony Obroncéw Praw
Czlowieka w Gwatemali (UDEFEGUA) w 2018 r. odnotowano facznie 391 atakéw na obroficéw praw czlowieka
iludnos¢ tubylcza, a w szczegdlnosci na osoby dzialajace na rzecz prawa do ziemi i terytorium, w tym 147 przypadkéw
kryminalizowania i 26 zabdjstw, co stanowi wzrost o 136 % w poréwnaniu z 2017 r;

C. majac na uwadze, ze obroficy praw czlowicka narazeni sa réwniez na grozby, zastraszanie, stygmatyzacje, kampanie
zniestawiajace ze strony podmiotéw prywatnych i wladz gwatemalskich oraz na przesladowania sadowe; majac na
uwadze, Ze naduzywanie postepowan karnych wobec obroficéw praw czlowieka w celu uniemozliwiania im
dzialalnosci lub karania za nig wcigz budzi niepokdj;

D. majgc na uwadze, ze liczba atakow na dziennikarzy réwniez budzi niepokéj, poniewaz w 2017 r. odnotowano 93 ataki,
w tym cztery zabdjstwa; majgc na uwadze, zZe ze wzgledu na koncentracje wlasnosci mediow w rgkach kilku
przedsigbiorstw, niezalezne serwisy informacyjne i niezalezni dziennikarze wciaz padaja ofiarg atakow i grozb;

E. majac na uwadze, ze przemoc wobec kobiet w Gwatemali jest nadal powaznym problemem, o czym $wiadczy fakt, ze
liczba zgonéw kobiet w wyniku przemocy wzrosta o 8% do 662 przypadkéw; majagc na uwadze, ze
w Miedzynarodowym Dniu Kobiet w 2017 r. 41 dziewczat zmarto w wyniku pozaru w panstwowej placéwce dla
maloletnich, gdyz byly uwigzione po protescie przeciwko niegodziwemu traktowaniu ze strony straznikdw; majac na
uwadze, ze wskaznik bezkarnosci sprawcow przestepstw w Gwatemali wynosi 97 %;

F. majac na uwadze, ze od 2007 r. na zaproszenie rzagdu Gwatemali i w $cistej wspolpracy z instytucjami publicznymi
w tym kraju CICIG walczy z korupcjg i bezkarno$cig, majac za cel identyfikowanie instytucji parapanstwowych
i pomaganie w ich likwidowaniu, a takze przyczynia si¢ do wzmocnienia zdolnosci organéw sagdowniczych i organéw
bezpieczenstwa wewngtrznego;
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G. majac na uwadze, ze po czterokrotnym przedtuzeniu dwuletnich mandatéw CICIG rzad gwatemalski zwrdcit si¢ do
sekretarza generalnego ONZ z wnioskiem o ponowne przedtuzenie mandatu CICIG do wrzesnia 2019 r., a tym samym
o dalsze wzmocnienie rzadéw dzigki odbijajacym si¢ szerokim echem dochodzeniom CICIG i wspieraniu przez nia
praworzadno$ci w Gwatemali oraz o utrwalenie jej osiggnie¢ pod wzgledem znacznego ograniczenia korupgji oraz
walki z bezkarnoscig dzialan niepanistwowych majacych zwigzek z panstwem (CIACS);

H. majac na uwadze, ze w kwietniu 2018 r. CICIG i Prokuratura Generalna przedstawily wyniki nowych dochodzen
dotyczacych nielegalnego finansowania rzadzacej partii FCN w trakcie kampanii wyborczej; majac na uwadze, ze
w lipcu 2018 r. Sad Najwyzszy zaplanowal dochodzenie w sprawie dzialalno$ci prezydenta Jimmy'ego Moralesa
w zwigzku z nielegalnym finansowaniem jego kampanii wyborczej;

. majgc na uwadze, ze pod koniec sierpnia 2018 r. rzagd gwatemalski oglosit odwolanie mandatu CICIG od wrze$nia
2019 r.; majac na uwadze, ze wkrétce potem rzad zakazal powrotu do kraju dyrektorowi CICIG Ivanowi Veldsquezowi,
a nastepnie anulowatl wizy 11 pracownikom CICIG, ktdrzy prowadzili dochodzenia dotyczace korupcji na wysokich
szczeblach wladzy; majac na uwadze, ze w styczniu 2019 r. rzad jednostronnie anulowal porozumienie z ONZ
w sprawie CICIG ze skutkiem natychmiastowym i zwrdcit si¢ do CICIG o opuszczenie kraju; majac na uwadze, ze
Ivdnowi Veldsquezowi postawiono zarzuty i s3 prowadzone przeciwko niemu kampanie zniestawiajgce;

J. majac na uwadze, ze $rodki te zakwestionowat i uniewaznil Trybunal Konstytucyjny Gwatemali; majac na uwadze, ze
Trybunat Konstytucyjny jednomyslnie nakazat rzadowi, by zezwolit Ivinowi Veldsquezowi na powr6t do kraju; majac
na uwadze, Ze rzad zignorowal te orzeczenia; majac na uwadze, ze Kongres zaplanowal podjecie krokéw przeciwko
przeciwko Trybunalowi Konstytucyjnemu i jego cztonkom, co stanowi razace naruszenie praworzadnosci;

K. majac na uwadze, ze projekt ustawy o reformie nr 5377 zmieniajacej ustawe o pojednaniu narodowym, ktory
w Kongresie przeszed! przez drugie z trzech czytain na poczatku marca 2019 r., rozszerzylby zakres amnestii na
sprawcow wszystkich przestepstw popelnionych przez sily bezpieczenstwa wewnetrznego i osoby dzialajace w imieniu
rzadu, w tym zbrodni przeciwko ludzkosci, takich jak tortury, wymuszone zaginigcia i ludobdjstwo; majac na uwadze,
ze wysoka komisarz NZ ds. praw czlowieka oraz Migdzyamerykanska Komisja Praw Czlowieka (IACHR) wyrazily
obawy co do projektu ustawy i wezwaly do zaniechania zmiany obowigzujacego prawa;

L. majac na uwadze, ze wedlug TACHR projekt ustawy o reformie nr 5377 nie jest zgodny z miedzynarodowymi
zobowigzaniami Gwatemali, jest przypuszczalnie sprzeczny z prawem miedzynarodowym i narusza art. 171
lit. g) konstytucji Gwatemali, poniewaz wszystkie osoby odbywajace kare wigzienia uznane za winne zbrodni
politycznych i zbrodni przeciwko ludzkosci popelnionych w czasie konfliktu zbrojnego i za nie skazane w ciggu kilku
godzin zostalyby zwolnione;

M. majac na uwadze, ze ludno$¢ Gwatemali cierpi z powodu wyjatkowego braku bezpieczenistwa, a takze majac na
uwadze, ze w ostatnich latach powaznie ostabiono Krajowg Policje Cywilng (PNC); majac na uwadze doniesienia
o zastraszaniu i grozbach wobec sedziéw pokoju, sedzidéw, prokuratoréw i innych pracownikéw wymiaru
sprawiedliwosci, ktorzy wspotpracowali z CICIG;

N. majgc na uwadze, ze dostep do wymiaru sprawiedliwo$ci, warunki panujace w wigzieniach, zachowania policji
i oskarzenia o tortury, co spotegowane jest szerzacg si¢ korupcja, dziataniem w zmowie i bezkarnoscia, wciaz budza
wielki niepokéj;

O. majac na uwadze, ze rzecznik praw czlowieka w Gwatemali, ktérego budzet zostal powaznie obcigty, Prokuratura
Generalna i sady podjely istotne kroki w celu zwalczania bezkarnosci i uznawania praw czlowieka; majac na uwadze, ze
wladze Gwatemali wyraznie dazag do udaremnienia walki z korupcja i bezkarno$cig oraz do unicestwienia
praworzadnosci;
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P. majac na uwadze, ze wedlug UDEFEGUA ofiarami atakéw ,byli gléwnie przywddcy ludnosci tubylcezej, ktérzy bronia
prawa do ziemi i terytorium”; majac na uwadze, ze specjalny sprawozdawca ONZ wyrazil obawy o przestrzeganie praw
lud6éw tubylczych w nastepstwie skarg dotyczacych projektéw budowy elektrowni wodnych, projektéw wydobywczych
i rolno-przemystowych oraz zwigzanych z nimi pozwolen i dzialan, ktére spowodowaly naruszenie praw ludéw
tubylczych; majac na uwadze, ze wedlug specjalnego sprawozdawcy ONZ niepokojace jest to, ze pokojowe protesty
spolecznosci sg traktowane przez panstwo i strony trzecie jako konflikty o charakterze przestepczym, ktére zagrazaja
bezpieczenstwu publicznemu; majac na uwadze, ze wywodzaca si¢ z ludnosci tubylczej gwatemalska obronczyni
Srodowiska i finalistka Nagrody im. Sacharowa za 2017 r. Aura Lolita Chdvez opuscila kraj po serii powaznych atakéw,
grozb zabdjstwa i prob zniestawienia oraz ze toczg si¢ przeciwko niej rézne postepowania sagdowe;

Q. majgc na uwadze, ze 9 pazdziernika 2018 r. funkcjonariusze oddzialu PNC do ttumienia zamieszek zaatakowali miedzy
innymi cztonkéw Pokojowego Ruchu Oporu z Mikroregionu Ixquitis, w wyniku czego sze$ciu demonstrantéw odniosto
obrazenia;

R. majgc na uwadze, ze ambasador Szwecji w Gwatemali zostal uznany za persona non grata (decyzja ta zostala nastgpnie
anulowana przez Trybunal Konstytucyjny) pod zarzutem wspierania prac CICIG w tym kraju;

S. majgc na uwadze, ze wybory parlamentarne i prezydenckie w Gwatemali zaplanowano na 16 czerwca i 11 sierpnia
2019 r;

T. majac na uwadze, ze szerzenie i umacnianie demokracji i praworzadnosci oraz poszanowanie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci musza by¢ nieodlgcznymi elementami polityki zewnetrznej UE, w tym ukladu
o stowarzyszeniu zawartego miedzy UE a krajami Ameryki Srodkowej w 2012 r.; majac na uwadze, ze uktad ten
zawiera klauzule demokratyczna, ktdra stanowi jego zasadniczy element; majac na uwadze, Ze Gwatemala jest trzecim
pod wzgledem wielkosci beneficjentem dwustronnej pomocy rozwojowej UE w Ameryce Srodkowej, ktéra wynosi
167 mln EUR na lata 2014-2020 i skupia si¢ na bezpieczefistwie zywno$ciowym, rozwigzywaniu konfliktéw, pokoju,
bezpieczenstwie i konkurencyjnosci;

1. wyraza glebokie zaniepokojenie rosngcg liczbg zabojstw i aktéw przemocy oraz brakiem poczucia bezpieczenstwa
wsrod wszystkich obywateli, a w szczegdlnosci wirdd kobiet i obrofcéw praw czlowieka; przypomina o znaczeniu
niezaleznego i skutecznego wymiaru sprawiedliwosci oraz o koniecznosci polozenia kresu bezkarnosci; ubolewa, ze rzad
Gwatemali nadal dopuszcza si¢ famania zasad praworzadnosci i narusza podzial wladzy; przypomina, ze podstawowa
zasadg liberalnych demokracji jest podzial wladzy i poszanowanie praworzadnosci;

2. wzywa wiladze Gwatemali, aby zaprzestaly wszelkich aktéw zastraszania gwatemalskiego spoleczenstwa
obywatelskiego, w szczegdlnosci organizacji praw czlowieka, aby przestrzegaly porzadku konstytucyjnego i zagwaranto-
waly wszystkim obywatelom Gwatemali prawa podstawowe; podkresla, ze dynamiczne spoleczefistwo obywatelskie jest
niezbedne do tego, aby panstwo na wszystkich szczeblach bylo w wigkszym stopniu rozliczalne, zdolne do reagowania,
pluralistyczne i skuteczne, a co za tym idzie — bardziej wiarygodne; nalega, aby wspiera¢ i wzmacniaé wszystkie instytucje,
ktére bronia demokracji konstytucyjnej i praw czlowieka w Gwatemali; przypomina, ze zasadnicza sprawa jest
zagwarantowanie niezaleznego sadownictwa i poszanowanie jego niezawistosci, a takze zapewnienie bezstronnego
systemu prawnego; podkresla, ze ma to kluczowe znaczenie dla konsolidacji wysitkéw na rzecz walki z korupcja
i bezkarnoscig; uwaza, ze zarzuty dotyczace zastraszania i grézb wobec sedziéw pokoju, sedzidéw i prokuratoréw powinny
prowadzi¢ do natychmiastowych dzialan majacych na celu ochrong krajowych instytucji sadowych i ich przedstawicieli;
wzywa organy wykonawcze Gwatemali do natychmiastowego zapewnienia niezaleznosci sadownictwa i zagwarantowania
wolnosci prasy i medidw;

3. jest przekonany, ze CICIG odgrywa zywotng role w Gwatemali oraz Ze jej prace na rzecz zwalczania bezkarnosci
i korupcji, a takze przygotowywania dochodzen przed postgpowaniem sadowym, ktére maja prowadzi¢ instytucje
gwatemalskie, maja zasadnicze znaczenie dla utrzymania praworzadnosci; wyraza glebokie zaniepokojenie sytuacja,
w ktorej CICIG si¢ obecnie znalazta w Gwatemali, i zwraca si¢ do rzadu gwatemalskiego o zaprzestanie wszelkich
nielegalnych atakéw wymierzonych w CICIG i jej lokalnych i zagranicznych pracownikéow;

4.z zadowoleniem przyjmuje zatem decyzj¢ wykonawcza Komisji z wrze$nia 2018 r. o wsparciu przedtuzonego
mandatu CICIG kwota dodatkowych 5 mln EUR ze $rodkéw Instrumentu Finansowania Wspolpracy na rzecz Rozwoju
przeznaczonych na roczny program dziatan w Gwatemali na rok 2018; wzywa Komisje, aby zgodnie z ustaleniami w trybie
pilnym przekazata kwote 5 mln EUR, a takze aby kontynuowala wraz z CICIG realizacj¢ wszystkich zatwierdzonych
programdw; zwraca si¢ do Komisji, by po wrze$niu 2019 r. byla gotowa do kontynuacji wspétpracy z CICIG i do jej
finansowania, oraz aktywnie popiera takie przedluzenie wspolpracy;
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5. jest przekonany, ze proponowana zmiana ustawy o pojednaniu narodowym stanowi powazne zagrozenie dla
praworzadno$ci w Gwatemali i drastycznie ostabi istotne postepy osiggniete w walce z bezkarnoscig dzigki pracy sadow
krajowych; podziela opini¢ wysokiej komisarz NZ, ze amnestia dla os6b, ktére dopuscily si¢ famania praw czlowieka,
sprawcow zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodniarzy wojennych, przewidziana w projekcie ustawy, jeszcze bardziej
podsycitaby przemoc w kraju; zauwaza, ze takie dzialania moga obejmowaé odwet ze strony zwolnionych wigZniéw, co
moze prowadzi¢ do destabilizacji spoleczenstwa; w zwiazku z tym wzywa Kongres gwatemalski, aby nie przyjmowat
projektu ustawy;

6. wzywa do przeprowadzenia, pod auspicjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych, niezaleznego badania, ktére
powinno ukaza¢ ostateczny wplyw prac CICIG na wymiar sprawiedliwo$ci w Gwatemali i jej wklad w stabilnos¢ polityczna
kraju, a takze rezultaty porozumienia zawartego migedzy CICIG a Najwyzszym Trybunalem Wyborczym;

7. jest zaniepokojony projektem ustawy o organizacjach pozarzadowych zajmujgcych sie rozwojem; zwraca si¢ do
Kongresu gwatemalskiego, aby — zgodnie z opinig techniczng przedstawiong przez Biuro Wysokiego Komisarza Narodéw
Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka — powstrzymal si¢ od przyjecia tego projektu, ktéry, o ile zostanie zatwierdzony,
moéglby ograniczy¢ wolno$¢ stowa i wolno$¢ zgromadzen organizacji pozarzadowych oraz ich dostgp do finansowania,
moéglby zawezi¢ ich definicje, co spowodowaloby ograniczenie ich zakresu i utrudnienie dzialalnosci, a takze mdglby
otworzy¢ droge do arbitralnego zakazu dziatalnosci NGO; przypomina wladzom i instytucjom Gwatemali o koniecznosci
tworzenia i podtrzymywania bezpiecznego $rodowiska sprzyjajacego organizacjom pozarzadowym, aby mogly swobodnie
wyrazaé opinie i prowadzi¢ dzialalno$¢ z korzyscia dla calego spoleczenstwa;

8.  wyraza zaniepokojenie z powodu skarg dotyczacych braku dobrowolnych, uprzednich i $wiadomych konsultacji
(konwencja MOP nr 169); przypomina zalecenie specjalnego sprawozdawcy ONZ dotyczace obowigzku pelnego
poszanowania praw ludéw tubylczych zgodnie z migdzynarodowymi standardami, ktére obejmujga prawo do
dobrowolnych, uprzednich i $wiadomych konsultacji; przypomina, ze krajowe i migedzynarodowe korporacje sa
bezposrednio zwigzane traktatami i innymi krajowymi i migedzynarodowymi przepisami dotyczacymi praw czlowieka
i praw $rodowiskowych w obrebie ich calych laficuchow wartosci, a takze przypomina, ze jezeli okaze sig, iz
przedsigbiorstwa spowodowaly szkody lub przyczynily si¢ do nich, musza one przewidzie¢ skuteczne procedury ochrony
prawnej osob i spotecznosci lub w nich uczestniczyé; zauwaza, Ze obejmuje to restytucje, odszkodowanie, rehabilitacje
i gwarancje niepowtérzenia; przypomina, ze rzady maja obowiazek ochrony praw czlowieka i pociggniecia do
odpowiedzialnosci osob tamiacych te prawa;

9. ponawia postulat ochrony obrofcéw praw czlowieka, w szczeg6lnoici kobiet bronigcych praw czlowieka;
z zadowoleniem przyjmuje i popiera dzialania podejmowane dotychczas przez ambasady europejskie i delegature UE
w Gwatemali; wnioskuje, aby Unia Europejska kontynuowata, a w razie koniecznosci nasilita, projekty wspierajace prace
krajowych i migdzynarodowych organizacji w Gwatemali;

10.  nalega, by wladze Gwatemali zadeklarowaly i zapewnily prawne i fizyczne bezpieczenstwo finalistki Nagrody im.
Sacharowa Lolity Chdvez, jezeli zdecyduje si¢ ona na powrét do ojczyzny;

11.  nalega, by wybory w Gwatemali odbyly si¢ w pokojowy i przejrzysty sposéb oraz aby wszystkim kandydatom
zapewniono bezpieczenistwo; podkresla, ze Najwyzszy Trybunal Wyborczy musi dziala¢ niezaleznie i bez ingerencji ze
strony instytucji lub podmiotéw panistwowych; proponuje wyslanie misji ekspertéw ds. wyboréw z UE;

12.  ubolewa, ze gwatemalskie porozumienia pokojowe, po ponad 20 latach od ich zawarcia, nadal nie zostaly wdrozone
i faktycznie grozi im rozwigzanie; zdecydowanie zachgca wszystkie podmioty krajowe i migdzynarodowe do podjecia
wszelkich mozliwych dzialan w celu przyspieszenia pelnego wdrozenia porozumier;; wzywa rzad Gwatemali, aby w tym
celu zapewnil demokratyczng i polityczng kontrole oraz profesjonalizacje PNC i innych instytucji, takich jak CONRED -
krajowy koordynator ds. ograniczania skutkéw katastrof, w celu zapobiezenia ich militaryzacji i przekazywaniu funduszy
humanitarnych za posrednictwem wojska, poniewaz nie jest to zgodne z zalozeniami porozumiefi pokojowych;

13.  przypomina rzagdowi Gwatemali, ze uklad o stowarzyszeniu UE-Ameryka Srodkowa zawiera klauzule praw
czlowieka, stanowigca jego zasadniczy element, i ze w przypadku jej naruszenia czlonkostwo w ukladzie moze zostaé
zawieszone; wzywa Uni¢ Europejska i jej panstwa czlonkowskie do wykorzystania mechanizméw ustanowionych
w ukladzie o stowarzyszeniu oraz umowie o dialogu politycznym i wspdlpracy, aby zdecydowanie zacheci¢ Gwatemalg do
realizacji ambitnego programu dzialan dotyczacych praw czlowieka i walki z bezkarnoscia;
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14.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich, prezydentowi, rzadowi i parlamentowi Republiki Gwatemali, Migdzynarodowej Komisji przeciw
Bezkarno$ci w Gwatemali (CICIG), Sekretariatowi Integracji Gospodarczej Ameryki Srodkowej (SIECA), Parlamentowi
Srodkowoamerykanskiemu oraz wspolprzewodniczacym Europejsko-Latynoamerykariskiego Zgromadzenia Parlamentar-
nego.
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